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1. HLAVNi FUNKCE:

a) 5 tlacitek: SET, A/C/F (Nahoru/C/F), ¥/CH (Dol / Kanal),
ALARM (Budik) a SNZ / LIGHT (Pfispani / Svétlo)

b) Cas fizeny radiovym signalem, DCF frekvence 77,5 kHz

¢) Zobrazeni barometrického tlaku

d) Pfedpovéd pocasi: slunecno, polojasno, zatazeno, destivo a bourky

e) Indikator slabé baterie pro venkovni senzor i hlavni jednotku

f) Cas, datum a den v tydnu

g) Teplota v °C / °F

h) Teplota v interiéru (0 °C az 50 °C)

i) Venkovni teplota (-40 °C az 60 °C)

j) Vihkost v interiéru (20 % — 99 %)

k) Venkovni vihkost (20 % — 99 %)

1) Tendence teploty a vihkosti v interiéru a venku

m) Faze mésice

n) Budik a pfispani

o) Nastaveni letniho ¢asu

p) Podsviceni LED

2. FUNKCE TLACITEK:

SET ALARM A[CIF VICH SNZ/LIGHT
|5 Zapnuti
N § — Zap. /'Vyp. - Prepnuti kanalu | podsviceni
ee budiku
| (10s)
T [= " - P " "
£ | & [Prepnuti no Prepnuti n? Spvust'ssnjj VI_’repnut_l do
5% nastaveni nastaveni | ukongeni pfijmu |rezimu registrace| =~ ------
Z|e budiku DCF RF
2 § Potvrzeni O jeden krok Zapr}utl "
8| 2 | nastaveni | T vpred podsviceni
R (10s)
.

2 % ____________ O8kroki/ |O 8krokd/vtefin|
2|8 vtefin dale vpied

3|5 . : Zapnuti
% gl Poivrzenlr o Jede? krok O jeden krok zpét| podsviceni
S| e nastaveni zpét

2|5 (10's)

=
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S8 | O8kroki/ |O 8krokd/vtefin|

§ 8 vtefin zpét zpét

3. SPUSTENI NEBO RESETOVANI
Vychozi ¢as: 1. ledna 2013, 00:00 hod.
Vychozi jednotka teploty: °C
Jednotka tlaku: hPa
Meteorologické stanice: polojasno
Letni ¢as: zapnut
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Pokud vyménite baterii nebo resetujete pfistroj, displej zobrazi

na 3 vtefiny vS8echny své segmenty a s pipnutim se pfepne do
normalniho stavu. Pak otestuje teplotu a vihkost, bude po 3 minuty
prijimat radiovy signal RF a poté signal DCF. Béhem vyhledavani
DCF signalu je displej vypnuty. Displej se opét zapne po

vyhledani DCF signalu nebo po 7 minutach v pfipadé netuspésného
vyhledavani DCF signalu.

4. NASTAVENI CASU

V rezimu zobrazeni ¢asu pfepnete podrzenim tladitka ,SET"
(Rezim) po dobu 2 vtefin do nastaveni ¢asu. PoloZka pro
nastaveni bude blikat rychlosti 1x za vtefinu.

Potadi nastaveni: Casova zéna < Letni as zap. / vyp. 212/
24 hod. & Hodina = Minuty & Rok = Mésic> Den=>
Jednotky tlaku =  Ukoncit.

Stisknutim tlacitka , A/C/F* se posunete

o jeden krok vpfed. Podrzenim stejného tlacitka po dobu 2 vtefin
se posunete o 8 kroku nebo vtefin vpred.

Stisknutim tlacitka , ¥ /CH" (Dolu/Kanal) se posunete

o jeden krok vzad. PodrZzenim stejného tlacitka po dobu 2 vtefin
se posunete o 8 kroku nebo vtefin vzad.

. NASTAVENI BUDIKU
Ve standardnim rezimu pfepnete stisknutim tlacitka ,ALARM"
(Budik) do rezimu budiku. Na misté ozna€eni dne v tydnu na
displeji se zobrazi ,ALM".
Pokud v reZzimu budiku stisknete tla¢itko zapnuti nebo vypnuti
budiku, jeho ikona se zobrazi nebo zmizi.
Pokud v rezimu budiku podrzite tlaéitko ,ALARM" (Budik), pfepnete
se do nastaveni budiku. Hodnota udaje hodin bude blikat.
Poradi nastaveni: hodina < minuty & ukongit.
Stisknutim tlacitka , A/C/F* se posunete
o jeden krok vpfed. Podrzenim stejného tlacitka po dobu 2 vtefin
se posunete o 8 kroku nebo vtefin vpred.
Stisknutim tlacitka , ¥ /CH® (Dolt / Kanal) se posunete
o jeden krok vzad. PodrZzenim stejného tlacitka po dobu 2 vtefin
se posunete o 8 kroku nebo vtefin vzad.
Po nastaveni opustite rezim budiku stisknutim tlacitka ,ALARM"
(Budik) nebo dojde k opusténi rezimu nastaveni automaticky,
pokud po dobu 10 vtefin nestisknete Zadné tlacitko.

o

BUDIK A PRISPANI
Vychozi ¢as: 7:00
Po dosazZeni nastaveného ¢asu budiku bude po dobu 2 minut
znit pipani.
Budik: pipani (0 az 10 vtefin), dvojité pipani (11 az 20 vtefin), &tyfi
pipnuti (21 az 30 vtefin), nepferusovany zvuk (po 31 vtefinach).
Budik bude znit po dobu 2 minut a zaroveri bude po stejnou dobu
blikat ikona budiku.
Pokud zni budik, mGzete stisknutim tlagitka ,SNZ / LIGHT“
(Prispani / Svétlo) aktivovat pfispani; budik pfestane pipat a
zacne znovu po 10 minutach.
Bez ohledu na to, zda jste v reZimu budiku nebo pfispani, stisknutim
jakéhokoliv tla¢itka kromé ,SNZ / LIGHT" (Pfispani / Svétlo)

1

[

pfislusny rezim ukonéite a vratite se to normalniho rezimu ¢asu.

TEPLOTA V INTERIERU

Teplotni rozsah: 0 °C / 32 °F az +50 °C / 122 °F

Testovaci cyklus: 30 vtefin

Rozliseni teploty: +/- 1 °C

Pokud aktudlni teplota prekro¢i maximalni teplotu, zobrazi se
jako maximalni teplota. Pokud bude aktuaini teplota nizsi nez
minimalni teplota, zobrazi se jako minimaini teplota.

N

Tendence teploty:
. Pokud teplota stoupne o 1 °C / 2 °F, Sipka bude sméfovat nahoru.
. Pokud teplota klesne o 1 °C / 2 °F, Sipka bude sméfovat dold.
. Pokud se teplota zméni v ramci 1 °C / 2 °F, Sipka se zobrazi
vodorovné.
4. U teploty se porovnava aktudlni idaj a udaj pfed 3 hodinami.
Hodiny zaznamenavaji udaje kazdych 30 minut.

W N =

. VENKOVNi TEPLOTA
Bezdratovy venkovni senzor:
Vysilaci radiova frekvence 433,92 MHz
ERP -23,01 dBm
Teplotni rozsah:-40 °C / -40 °F az +60 °C / 140 °F
Rozliseni teploty: +/- 1 °C
Pokud aktudlni teplota prekro¢i maximalni teplotu, zobrazi se
jako maximalni teplota. Pokud bude aktuaini teplota nizsi nez
minimalni teplota, zobrazi se jako minimaini teplota.
Hodiny automaticky registruji radiovy signal RF po dobu 3 minut
po zapnuti na baterie a poté za¢nou pfijimat signal DCF.
Béhem procesu registrace radiového signalu RF se bude symbol
antény zvétsovat: T > T > ﬁ -)1|'|| > ‘|r|
Bude-li registrace radiového signalu Uspésna, zobrazi se symbol
maximalniho signalu Tyl
Pokud béhem synchronizace pfijem jednou selze, zobrazi se
snizeni sily signalu Tyl 2 il -
Pokud je béhem synchronizace pfijem jednou Uspésny, zobrazi
se zvyeni sily signalu g > Jj
Pokud synchronizace trvale selhava, zobrazi se posledni symbol
antény y.

o

Pokud se registrace radiového signalu nezdafi nebo bude signal
ztracen déle nez 1 hodinu, bude symbol antény blikat T & 2 T
Pokud se synchronizace nedafi jednu hodinu, automaticky se
aktivuje prodlouzeny rezim pfijmu (3 minuty). Symbol antény se
bude postupné zvySovat (rezervované ID).

Pokud se synchronizace nedafi vice nez jednu hodinu a selze

i rezim prodlouzeného pfijmu, pak se na displej zobrazi na 3
vtefiny jako hodnota teploty --- a poté se pfepne.

Pokud se synchronizace nedafi vice nez 2 hodiny, automaticky se
aktivuje rezim prodlouzeného pfijmu (3 minuty) a kazdou hodinu
se vymaze ID.

Pokud je teplota dle radiového signalu minusova, zobrazi se -9 az
-1 jako -2"; v pFipadé teploty niz8i nez -10 se zobrazi - .

Ve standardnim rezimu muzete pomoci tlacitka , ¥/CH* (Dol( /
Kanal) pfepinat kanaly. Podrzenim tlacitka , ¥ /CH* (Doll / Kanal)
provedete opé&tovnou registraci radiového signalu (vymazani ID

a vSech udajl souvisejicich s radiovym signalem). Poté dojde k
pfijmu a zobrazeni novych dat.

.
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FUNKCE DCF

Hodiny za¢nou pfijimat signal DCF po pfijeti radiového signalu
Chcete-li pfepnout na pfijem signalu DCF, podrzte tlacitko

. A/ICIF".

Signal DCF se bude pfijimat automaticky kazdy den.

Casy automatického pFijmu signalu DCF: 1:00 hod., 2:00 hod.,
3:00 hod., 4:00 hod., 5:00 hod. K pfijmu v 4:00 a 5:00 hod. dojde,
pokud selze pfijem v 1:00 — 3:00 hod.

P¥i pfijmu DCF bude symbol vysilaci véZe blikat 1 ; bude-li pfijem
tispésny, zméni se symbol vysilaci véze z4 na 4
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V pripadé letniho ¢asu se zobrazi symbol ('q

Pokud je letni ¢as nastaven na ,Zapnuto®, pak v 1:59 hod. druhé
bfeznové nedéle roku se ¢as zméni na 3:00 hod. a zobrazi se
symbol letniho ¢asu.

Pokud je letni ¢as nastaven na ,Zapnuto®, pak v 1:59 hod. prvni
listopadové nedéle v roce se as zméni na 1:00 hod. a symbol
DST zmizi.

Pokud je letni ¢as nastaven na ,Vypnuto®, symbol DST se
nezobrazi a hodiny se automaticky neprepnou na letni ¢as.
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10. PODSVICENI

« Pokud je pfistroj napajen pouze baterii: stisknutim tlacitka ,SNZ /
LIGHT" (Pispani / Podsviceni) aktivujete podsviceni na 10 vtefin.
Pokud je pfistroj napajen adaptérem: podsviceni bude trvale
zapnuto. Stisknutim tladitka ,SNZ / LIGHT* (Pfispani/Podsviceni)
muZete prepinat jas podsviceni v posloupnosti HI (vysoky)2LO
(nizky) 2 OFF (vypnuto) <>HI (vysoky). cz

11. SLABA BATERIE
W znamena

« Pokud hlavni jednotka nebo senzor ukazuji ikonu %,
to, Ze je baterie vybita a je tfeba ji vyménit za novou.

12. PREDPOVED POCASI

SLUNECNO POLOJASNO ZATAZENO DESTIVO BOURKY

« Jednotky tlaku: vychozi jsou hPa, Ize pfepnout na INHG.

« Takova tendence: pokud tlak stoupne nebo klesne o nejméné 2
hPa béhem jedné hodiny, bude Sipka ukazovat smérem nahoru
nebo dolt. Pokud tlak stoupne nebo klesne o méné nez 2 hPa
béhem jedné hodiny, zobrazi se Sipka vodorovné.

13. DEN V TYDNU
MM TUE WED THUFRI

weekday

SRT

sobota

SUN

pondéli utery stfeda Ctvrtek  patek nedéle
VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO
A VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC
VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED
OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY

AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM

NAPETIM.
MIMO DOSAH DETI. SACEK NENi NA HRANI.

. g NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE

Likvidace starého elektrozatizeni a pouzitych baterii a akumulatort
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy
oddéleného sbéru)
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho
obalu oznacuje, Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako
s doméacim odpadem. Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte
prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude
I rovedena recyklace tohoto elektrozafizeni a baterii.
V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista
zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, mizete predejit moznym negativnim
nasledkum pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v
opacném pripadé projevit jako dusledek nespravné manipulace s
timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiald
prispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto divodu prosim
nevyhazuijte vyslouZilé elektrozafizeni a baterie/akumulatory
do domovniho odpadu.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese
www.hyundai-electronics.cz

Vyhrazujeme si pravo zménit technické specifikace.

ETA a.s. timto prohlasuje, Ze vyrobek WS8230 je ve shodé s evropskou
smérnici 2014/53/EU. Kompletni EU prohlaSeni o shodé Ize nalézt na
strénkach http.//www.hyundai-electronics.cz/declaration_of _conformity
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1. HLAVNE FUNKCIE:
a) 5 tlacidiel: SET, A/C/F (Hore/C/F), ¥/CH (Dole / Kanal), ALARM
(Budik) a SNZ / LIGHT (Prispanie / Svetlo)
b. Cas riadeny radiovym signalom, DCF frekvencia 77,5 kHz
c. Zobrazenie barometrického tlaku
d. Predpoved pocasia: sine¢no, polojasno, zatiahnuté, dazdivo a barky
e. Indikator slabej batérie pre vonkajsi senzor aj hlavnu jednotku
f. Cas, datum a defi v tyZdni
g. Teplotav °C / °F
h. Teplota v interiéri (0 °C az 50 °C)
i. Vonkajsia teplota (-40 °C az 60 °C)
j. Vihkost v interiéri (20 % - 99 %)
k. Vonkajsia vihkost (20 % - 99 %)
|. Tendencia teploty a vihkosti v interiéri a vonku
m. Fazy mesiaca
n. Budik a prispanie
o. Nastavenie letného ¢asu
p. Podsvietenie LED

2. FUNKCIE TLACIDIEL:

SET ALARM A/CIF VICH SNZ/LIGHT
Elz Zap. Vyp. ‘ ) Zapnutie
=§ *5 - budika - Prepnutie kanala | podsvietenia
cla (10s)
£
‘g ] Prepnutie |Prepnutie na Spustenie / Prepnutie do
5 g na i ukongenit rezimu registra e
Z | 2 | nastavenie budika prijmu DCF RF
3 | 2 | Potvrdenie 0 jeden krok Zapnutie.
3= nastavenia - vpred podsvietenia
o5 P (10s)
c
Ea
213 - - O 8 krokov / O 8 krokov /
8 é sekund dalej sekand vpred
B Potvrdenie | O jeden krok Zapnutie
AR . . O jeden krok spét | podsvietenia
ala nastavenia spat
A (10's)
c
Q| w
K] ,§ ____________ O 8 krokov / O8krokov/ |
cz'ﬁ g sekund spat sekund spat’

3. SPUSTENIE ALEBO RESETOVANIE
Prednastaveny ¢as: 1. januara 2013, 00:00 hod.
Prednastavena jednotka teploty: °C
Jednotka tlaku: hPa
Meteorologicka stanica: polojasno
Letny Cas: zapnuty

"

Ak vymenite batériu alebo resetujete pristroj, displej zobrazi na

3 sekundy vSetky svoje segmenty a s pipnutim sa prepne do
normalneho stavu. Potom otestuje teplotu a vihkost, nasledne bude
po 3 minuty prijimat radiovy signal RF a potom signal DCF. Po¢as
vyhFadavania DCF signalu je displej vypnuty. Displej sa opat’
zapne po vyhladani DCF signalu alebo po 7 mindtach v pripade
neuspesného vyhladavania DCF signalu.

. NASTAVENIE CASU
V reZime zobrazenia ¢asu prepnete podrzanim tlacidla ,SET*
(Rezim) po dobu 2 sekind do nastavenia ¢asu. PoloZka pre
nastavenie bude blikat rychlostou 1x za sekundu.
Poradie nastaveni: Casova zéna < Letni &as zap./vyp. 12/24
hod. & Hodina=> Minaty ® Rok =>» Mesiac = Def =
Jednotky tlaku =  Ukongit.
Stlacenim tlacidla , A/C/F* sa posuniete o jeden krok vpred.
Podrzanim rovnakého tlacidla po dobu 2 sekund sa posuniete o 8
krokov alebo sekund vpred.
Stlacenim tlacidla , ¥ /CH" (Nadol / Kanal) sa posuniete
o jeden krok vzad. Podrzanim rovnakého tlacidla po dobu
2 sekund sa posuniete o 8 krokov alebo sekund vzad.

IS

. NASTAVENIE BUDIKA
V standardnom rezime prepnete stlacenim tlacidla ,ALARM"
(Budik) do rezimu budika. Na mieste oznacenie diia v tyzdni na
displeji sa zobrazi ,ALM".
Pokial v rezime budika stlacite tlacidlo zapnutia alebo vypnutia
budika, jeho ikona sa zobrazi alebo zmizne.
Pokial v rezime budika podrzite tlacidlo ,ALARM" (Budik), prepnete
sa do nastavenia budika. Hodnota udaje hodin bude blikat'.
Poradie nastavenia: hodina < minaty & ukongit.
Stlacenim tlacidla , A/C/F* sa posuniete o jeden krok vpred.
Podrzanim rovnakého tlacidla po dobu 2 sekund sa posuniete o 8
krokov alebo sekund vpred.
Stlacenim tlacidla , ¥ /CH" (Nadol / Kanal) sa posuniete
o jeden krok vzad. Podrzanim rovnakého tlacgidla po dobu
2 sekund sa posuniete o 8 krokov alebo sekund vzad.
Po nastaveni opustite rezim budika stlac¢enim tlacidla ,ALARM"
(Budik) alebo déjde k opusteniu rezimu nastavenia automaticky,
ak po dobu 10 sekund nestlacite Ziadne tlacidlo.

(31

BUDIK A PRISPANIE SK\I/
Prednastaveny ¢as: 7:00

Po dosiahnuti ¢asu budika bude po dobu 2 minut zniet pipanie.
Budik: pipanie (0 az 10 sekund), dvojité pipanie (11 az 20
sekund), Styri pipnutia (21 az 30 sekund), neprerusovany zvuk (po
31 sekundach). Budik bude zniet po dobu 2 minut a zaroveri bude
pocas rovnakej doby blikat ikona budika.

Pokial znie budik, mozete stlacenim tlacidla ,SNZ / LIGHT
(Prispanie / Svetlo) aktivovat prispanie; budik prestane pipat

a zacne znovu po 10 minutach.

Bez ohladu na to, ¢i ste v rezime budika alebo prispania, stlacenim
akéhokolvek tlacidla okrem ,SNZ / LIGHT" (Prispanie / Svetlo)
prislusny rezim ukoncite a vratite sa to normalneho rezimu ¢asu.

o

TEPLOTA V INTERIERI

Teplotny rozsah: 0 °C / 32 °F az +50 °C / 122 °F

Testovaci cyklus: 30 sekund

Rozligenie teploty: +/- 1 °C

Pokial aktualna teplota prekro¢i maximalnu teplotu, zobrazi sa
ako maximalna teplota. Pokial bude aktualna teplota nizSia nez
minimalna teplota, zobrazi sa ako minimalna teplota.

N

Tendencia teploty

Pokial teplota stipne o 1 °C / 2 °F, Sipka bude smerovat nahor.
Pokial teplota klesne 0 1 °C / 2 °F, Sipka bude smerovat dole.
Pokial sa teplota zmeni v ramci 1 °C/ 2 °F, Sipka sa zobrazi vodorovne.
U teploty sa porovnava aktualny udaj a udaj pred 3 hodinami.
Hodiny zaznamenavaju udaje kazdych 30 minut.

HON =

VONKAJSIA TEPLOTA

Bezdrétovy vonkajsi senzor:

Vysielacia radiova frekvencia 433,92 MHz

ERP -23,01 dBm

Teplotny rozsah:-40 °C / -40 °F az +60 °C / 140 °F

Rozligenie teploty: +/- 1 °C

Pokial aktualna teplota prekro¢i maximalnu teplotu, zobrazi sa
ako maximalna teplota. Pokial bude aktualna teplota nizSia nez
minimalna teplota, zobrazi sa ako minimalna teplota.

Hodiny automaticky registruju radiovy signal RF po dobu 3 minut
po zapnuti na batérii a potom za¢nu prijimat signal DCF.

V priebehu procesu registracie radiového signalu RF sa bude
symbol antény zvacsovat: T2 72> 12 T2 Tl

Ak bude registracia radiového signalu uspesna, zobrazi sa symbol
maximalneho signalu il

Pokal v priebehu synchronizacie prijem jedenkrat zlyha, zobrazi
sa znizenie sily signalu 1|'||| -)I|| .

Pokal je v priebehu synchronizacie prijem jedenkrat tspesny,
zobrazi sa zvySenie sily signalu g = ﬁ.

Pokial synchronizécia trvalo zlyhdva, zobrazi sa posledny symbol
antény 1.

Pokial registracia radiového signalu zlyha alebo bude signal strateny
dihsie ako 1 hodinu, bude symbol antény blikat T & =2 T,

Pokial sa synchronizacia nepodari v priebehu jednej hodiny,
automaticky sa aktivuje prediZzeny rezim prijmu (3 mintty). Symbol
antény sa bude postupne zvySovat (rezervované ID).

Pokial sa synchronizacia nepodari za dlh$ie ako jednu hodinu

a zlyha aj rezim prediZzeného prijmu, potom sa na displej zobrazi
na 3 sekundy hodnota teploty --- a potom sa prepne.

Pokial sa synchronizacia nepodari za dih$ie ako 2 hodiny,
automaticky sa aktivuje rezim predizeného prijmu (3 mintty)

a kazdu hodinu sa vymaze ID.

Pokial je teplota podla radiového signalu minusova, zobrazi sa -9
az -1 ako -2"; v pripade teploty niz$ej nez -10 sa zobrazi - #

V Standardnom rezime mézete pomocou tlacidla , ¥/CH* (Nadol /
Kanal) prepinat kanaly. Podrzanim tlacidla , ¥/CH" (Nadol / Kanal)
vykonate opatovnu registraciu radiového signalu (vymazanie ID a
vsetkych udajov suvisiacich s radiovym signalom). Potom déjde k
FUNKCIE DCF

prijmu a zobrazeniu novych dat.

"
Hodiny za¢nu prijimat signal DCF po prijati radiového signalu
Ak chcete prepnut na prijem signalu DCF, podrzte tlacidlo , A/C/F*.
Signal DCF sa bude prijimat automaticky kazdy deri.
Casy automatického prijmu signalu DCF: 1:00 hod., 2:00 hod.,
3:00 hod., 4:00 hod., 5:00 hod. K prijmu v 4:00 a 5:00 hod. dojde,
pokial zlyha prijem o 1:00 — 3:00 hod.
Pri prijmu DCF bude symbol vysielacej veze blikat ; ak bude
prijem uspesny, zmeni sa symbol vysielacej veZe z g na (((q

©
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V pripade letného ¢asu sa zobrazi symbol (3

Pokial je letny ¢as nastaveny na ,Zapnuty“, potom o 1:59 hod.
druhej marcovej nedele roka sa ¢as zmeni na 3:00 hod. A zobrazi
sa symbol letného casu.

Pokial je letny ¢as nastaveny na ,Zapnuty“, potom o 1:59 hod.
prvej novembrovej nedele v roku sa ¢as zmeni na 1:00 hod.

A symbol DST zmizne.

Pokial je letny ¢as nastaveny na ,Vypnuté*, symbol DST sa
nezobrazi a hodiny sa automaticky neprepnu na letny ¢as.

10. PODSVIETENIE

« Pokial je pristroj napajany iba batériou: stlatenim tlacidla ,SNZ / LIGHT"
(Prispanie / Podsvietenie) aktivujete podsvietenie na 10 sekund.

« Pokial je pristroj napajany adaptérom: podsvietenie bude
trvale zapnuté. Stlacenim tlacidla ,SNZ / LIGHT" (Prispanie /
Podsvietenie) mdZzete prepinat jas podsvietenia v postupnosti HI
(vysoky=>LO (nizky)=>OFF (vypnuté)=>HI (vysoky).

11. SLABA BATERIA

« Pokial hlavna jednotka alebo senzor ukazuju ikonu L@ , Znamena
to, Ze je batéria vybita a je treba ju vymenit' za novu.

12. PREDPOVED POCASIA

SLNECNO POLOJASNO ZATIAHNUTE DAZDIVO

BURKY

« Jednotky tlaku: predvolené su hPa, je mozné prepnut na inHg

« Takato tendencia: ak tlak stipne alebo klesne o najmenej 2 hPa
pocas jednej hodiny, bude Sipka ukazovat smerom nahor alebo
nadol. Ak tlak stipne alebo klesne o menej ako 2 hPa pocas
jednej hodiny, zobrazi sa Sipka vodorovne.

13. DEN V TYDNU

T T BT T | T T 1
llllﬂll | lml.;l - I.LI'.LI ! "jl_l FF?.L SF? ! E-Jl_ll |
pondéli utery stfeda ctvrtek  patek sobota nedéle

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU
A ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI VZNIKU POZIARU

ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED
OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE,
VYPNITE HO ZO ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA
KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD

NEBEZPECNYM NAPATIM.
ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI. VRECKO NIE

| g JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH
OHRADKACH.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku
uniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze

s vyrobkom po ukonéeni jeho Zivotnosti nemoze byt

nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti.

Musi sa odovzdat' do prisluSnej zberne na recyklaciu

elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim
I spravne;j likvidacie tohto vyrobku pomoézete pri
predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapricinené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materialov pomézete zachovat" prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho
odpadu alebo predajria, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Informéacie o vyrobku a servisnej sieti ndjdete na internetovej adrese
www.hyundai-electronics.sk

Vyhradzujeme si pravo zmenit’ technické Specifikacie.

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok WS8230 je v zhode

s eurépskou smernicou ¢. 2014/53/EU. Kompletné EU prehlasenie
o zhode mozno najst’ na strankach
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of _conformity
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1. Wihasciwosci:

a) 5 przyciskow funkcyjnych: SET, A/C/F, ¥/CH, ALARM, SNZ/
LIGHT

b) Czas sterowany radiowo, DCF czestotliwos$¢ 77,5 kHz

c) Wyswietlanie wskazan ci$nienia atmosferycznego

d) Prognoza pogody: Stonecznie, Czeéciowe zachmurzenie,
Zachmurzenie, Deszcz, Burza

e) Wskaznik niskiego poziomu baterii w transmiterach lub stacji
bazowej

f) Data, czas, tydzien

g) Jednostki temperatury °C / °F

h) Temperatura wewnetrzna w zakresie (0 °C ~ 50 °C)

i) Temperatura zewnetrzna w zakresie (-40 °C ~ 60 °C)

j) Wilgotno$¢ wewnetrzna w zakresie (20 % - 99 %)

k) Wilgotnos$¢ zewnetrzna w zakresie (20 % - 99 %)

1) Trendy wewnetrznej i zewnetrznej temperatury oraz wilgotnosci

m) Fazy Ksiezyca

n) Alarm i drzemka

0) Ustawienia czasu letniego

p) Podswietlenie LED

"l

2. Funkcje przyciskow:

SET ALARM AICIF YICH SNZ/LIGHT
o
3 ON / OFF alarm Aktywacja
=& wiaczanie lub Przelaczanie kanalu | podswietlenia
% s wylaczanie (10s)
E
2 §
B | Preeiscie P'j;‘:\:‘;:“ Wejscie /Wyiscle | prgsciowtryb |
E | S| doustawien | GETE sutana DCF rejestracji RF
o
&
s |g i Przejécie wprzéd | Aktywacia
2|2 ize! — - 4 | podswietlenia
8 g ustawien o jedna pozycje 105)
o =z
2
z [o
© © "y
g8 Przejscie ;
z|E wosbdog | Preicio w presa
sIEl — | - ! o8pozycina | e
ERES pozydjina sekunde
IS sekunde
&
3 |g Zatwierdzenie | Przejscie w tyt Przejscie w tyt Aktywacja
Elel — ze! ! Y podswietienia
Elg ustawien | ojedna pozycie | o jedna pozycje 105)
© 4
2
8|8
g -
s Przejsdie wtyl | b oiccie wiylo 8
s | Ef — | — o8pozygina | ooygina sekunde | T
S| 7 sekunde
o

3. Start lub reset
Czas domysiny: 2013.01.01, 00:00
Domyslna jednostka temperatury: C
Jednostka ci$nienia atmosferycznego: hPa
Startowa ikona prognozy: cze$ciowe zachmurzenie
Zmiana czasu: wigczona

Wyswietlacz LCD bedzie w petni podswietlony (wyswietli wszystkie
ikony) przez 3 sekundy po wymianie baterii lub dokonaniu resetu
urzadzenia. Nastepnie rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i urzgdzenie
przejdzie w normalny tryb pracy, po pobraniu danych dotyczacych
temperatury i ci$nienia, oraz pobraniu sygnatu radiowego z czujnika
(nadajnika) zewnetrznego (RF) w ciggu 3 minut, nastepnie przejdzie
do odbierania sygnatu DCF. Gdy urzadzenie odbiera sygnat DCF,
wyswietlacz nie bedzie podswietlony. Jesli urzadzenie w ciggu 7
minut nie ztapie sygnatu DCF wys$wietlacz zaswieci si¢ ponownie.

4. Ustawianie czasu
« W trybie wyswietlania czasu, nacisng¢ przycisk ,SET”
i przytrzymac przez 2 sekundy, zeby przej$¢ do ustawien czasu.
Ustawiany aktualnie element bedzie migac¢ z czestotliwoscig 1 Hz.
« Kolejnos¢ dokonywania ustawien: Strefa czasowa = Zmiana.
czasu ON / OFF =»Pokazywanie czasu w systemie 12/ 24
godzinnym = Godzina =» Minuty 2 rok = Miesigc =
Dzien = Ustawienia barometru =& Wyjscie.
Naciska¢ przycisk , A/C/F,”, zeby zmieni¢ wartos¢ o jedng pozycje
w przéd z kazdym nacisnieciem. Nacisnac¢ i przytrzymac przez 2
sekundy, zeby zmieni¢ wartos¢ o 8 pozycji na sekunde w przéd.
Naciska¢ przycisk , ¥/CH” zeby zmieni¢ warto$¢ o jedng pozycje
w tyt z kazdym nacisnieciem. Nacisng¢ i przytrzymac przez 2
sekundy, zeby zmieni¢ warto$¢ o 8 pozycji na sekunde w tyt.

o

. Ustawianie alarmu
W trybie normalnej pracy, nacisng¢ przycisk ,ALARM”, zeby
przetgczy¢ w tryb alarmu. W pozycji dnia tygodnia pojawi sie
ikonka ,ALM”".

« W trybie ALARM, nacisna¢ przycisk ,ALARM”, Zzeby wigcza¢
i wylgcza¢ alarm, ALARM — ikona alarmu bedzie odpowiednio
pojawiac sie i znika¢ z wyswietlacza.

« W trybie alarmu, nacisng¢ i przytrzymac przycisk “ALARM” zeby

wej$¢ do ustawien alarmu. Ustawiany aktualnie element bedzie

migac.

Kolejnos¢ dokonywania ustawien: Godzina & minuty =&  Wyjscie.

Naciskac¢ przycisk , A/C/F,”, zeby zmieni¢ warto$¢ o jedng pozycje

w przdd z kazdym nacisnieciem. Nacisna¢ i przytrzymac przez 2

sekundy, zeby zmieni¢ warto$¢ o 8 pozycji na sekunde w przod.

« Naciskac¢ przycisk , ¥/CH” zeby zmieni¢ warto$¢ o jedng pozycje
w tyt z kazdym nacisnieciem. Nacisng¢ i przytrzymac przez 2
sekundy, zeby zmieni¢ warto$¢ o 8 pozycji na sekunde w tyt.

« Po dokonaniu ustawien, nacisna¢ przycisk ,ALARM”. Urzagdzenie

wyjdzie automatycznie z trybu programowania alarmu po 10

sekundach bezczynnosci.
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CODZIENNY ALARM | DRZEMKA

Alarm jest fabrycznie ustawiony na 7:00 rano.

Budzik dzwoni przez dwie minuty, wedtug nastepujacego
schematu: 0 - 10 sekund: pojedynczy dzwiek <bip> na sekunde,
10 - 20 sekund: podwdjny dzwiek <bip-bip> na sekunde, 20-30
sekund: potréjny dzwigk <bip-bip-bip> na sekunde, od 31
sekundy: dzwiek <bip> odzywa sig stale, az uptyng 2 minuty.

W czasie trwania alarmu, miga takze ikona alarmu.

Podczas alarmu, nacisng¢ przycisk ,SNZ/LIGHT”, zeby uruchomi¢
funkcje drzemki. Urzgdzenie ponowi alarm po uptywie 10 minut.
Podczas alarmu lub drzemki nacisng¢ dowolny przycisk poza
LSNZ/LIGHT”, zeby wytgczy¢ alarm i wréci¢ do normalnej pracy
urzadzenia.

~N

TEMPERATURA WEWNETRZNA

Zakres temperatur: 0 °C /32 °F ~ +50 °C / 122 °F

Cykl testowania: 30 sekund

Doktadno$¢ pomiaru +/- 1 °C

Jedli aktualna temperatura jest wyzsza niz maksymalna
temperatura z zakresu, urzadzenie pokaze temperature
maksymalng. Jesli aktualna temperatura jest nizsza niz minimalna
temperatura z zakresu, urzadzenie pokaze temperature minimalng.

Trend zmian temperatury

Wozrost o ponad 1 °C/ 2 °F, strzatka w gére.

Spadek o ponad 1 °C / 2 °F, strzatka w dot.

Zmiana w zakresie 1 °C / 2 °F, strzatka poziomo.

. Temperatura jest poréwnywana z danymi sprzed 3 godzin.
Urzadzenie dokonuje zapisu danych co 30 minut.

LN
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Temperatura zewngtrzna
Bezprzewodowy sensor zewnetrzny:
Czestotliwo$¢ transmisji 433,92 MHz
ERP -23,01 dBm
Zakres temperatur: -40 °C / -40 °F ~ +60 °C / 140 °F
Doktadno$¢ pomiaru +/- 1 °C
Jesli aktualna temperatura jest wyzsza niz maksymalna
temperatura z zakresu, urzadzenie pokaze temperature
maksymalng. Jesli aktualna temperatura jest nizsza niz
minimalna temperatura z zakresu, urzadzenie pokaze
temperature minimalng.
Urzadzenie begdzie automatycznie rejestrowaé sygnat RF przez 3
minuty po czym wchodzi w tryb pobierania sygnatu DCF
Podczas procesu rejestracji sygnatu RF z czujnika zewngtrznego
symbol anteny powigksza sig (patrz nizej): T -)1|' > 1|'| -)I|| > }“l.
Jesli sygnat zostat prawidtowo pobrany, urzadzenie wyswietla
sygnat ikonke maksymalnej mocy sygnatu RF: I“'.
Jesli podczas procesu synchronizaciji, odbiér sygnatu chwilowo
sieYnie udaje, ikonka sygnatu zmniejsza sie o jeden pasek: ]|||
>l
Jeélllilpodczas procesu synchronizacji, odbiér sygnatu w danym
momencie udaje sie, ikonka sygnatu zwigksza sig o jeden pasek:
ul>h
Jesli synchronizacja RF nie powiedzie sie w danym momencie,
pojawi sie ikonka braku sygnatu: T
Jesli rejestracja sygnatu RF nie powiedzie si¢ lub urzgdzenie
utraci sygnat na dtuzej niz godzine, ikona braku sygnatu bedzie
migac: T > > 7T
Jesli btad w synchronizacji RF wystepuje w okresie krétszym
niz 1 godzina, urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb
przedtuzonego wyszukiwania (3 minuty), a symbol anteny bedzie
stopniowo ,rést” (zastrzezone ID).
Jesli synchronizacja RF nie udaje sig przez okres dtuzszy niz
1 godzina i nie pomaga przedtuzone wyszukiwanie, urzadzenie
bedzie wys$wietla¢ naprzemiennie wskazanie temperatury
(3 sekundy) i symbol --- (1 sekunda).
Jesli synchronizacja RF nie udaje sig przez okres dtuzszy niz
2 godziny, urzadzenie automatycznie uruchamia przedtuzone
wyszukiwanie (3 minuty), zeby co godzine wyczysci¢ ID.
Kiedy panuje temperatura ujemna RF, wskazania w zakresie
-9 ~ -1 pojawiajg sie w nastepujacy sposob: -2"; w przypadku
temperatury ponizej -10 stopni temperatura na wyswietlaczu
prezentowana jest w sposob nastepujacy: - '
In standard mode, press “¥/CH” to switch channel, hold “¥/CH”
button to re-registration RF (clear ID and all RF data) then receive
new data and display.

|
. FUNKCJA DCF
Urzadzenie rozpoczyna pobieranie radiowego sygnatu czasu DCF
po pobraniu sygnatu z zewngtrznego czujnika temperatury RF.
Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk , A/C/F”, zeby wejs¢ w tryb
pobierania sygnatu DCF.
Urzadzenie bedzie odbiera¢ sygnat DCF automatycznie kazdego dnia.
Rozpoczynajgc wyszukiwanie o godzinie 1:00 w nocy, ponawia
0 2:00, 3:00, 4:00 i 5:00. Wyszukiwanie o0 4:00 i 5:00 nad ranem
uaktywnia sig, jesli do godziny 3:00 nie udato sig odnalez¢ sygnatu.
Podczas poszukiwania sygnatu DCF, symbol wiezy antenowej
bedzie migac¢ { ; po otrzymaniu sygnatu symbol anteny zmieni sie
w nastepujacy sposob § -)(('q.
Jesli obowigzuje czas letni, symbol bedzie wygladat nastepujaco ("4
Przy wigczonej funkgji czasu letniego (DST “ON”), czas zmieni si¢
w drugg niedziele marca z 1:59 na 3:00, a na wy$wietlaczu pojawi
sig symbol DST.
Przy witgczonej funkcji czasu letniego (DST “ON”) czas zmieni
sig w pierwsza niedziele listopada z 1:59 na 1:00 a symbol DST
zniknie z wys$wietlacza.
Przy wytaczonej funkcji czasu letniego (DST “OFF”); symbol
DST nie bedzie sie pojawiat, a urzadzenie nie bedzie dokonywac
automatycznej zmiany czasu.

"l
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10. PODSWIETLENIE

Przy zasilaniu wytgcznie z baterii, nacisnaé¢ przycisk
LSNZ/LIGHT”, zeby wiaczy¢ podswietlenie na 10 sekund

Przy zasilaniu z sieci elektrycznej, podswietlenie jest
utrzymywane przez caty czas. Mozna zmieni¢ jego jasno$c¢ lub
wytaczy¢ je za pomocy przycisku ,SNZ / LIGHT”.

Kolejnos¢: HIPLOD>OFF>HI

11. SLABA BATERIA
« Zaréwno jednostka centralna jak i nadajnik zewnetrzny beda
pokazywac niski poziom baterii. Ikonka [d , 0znacza, ze bateria

Low

jest wyczerpana i trzeba jg wymienic.

12. PROGNOZA POGODY

Barometr: domysing jednostkg sg hektopaskale (HPA); mozna tez
przetgczy¢ na cale stupa rteci (INHG).

Trend cisnienia atmosferycznego: jesli wskazania barometru
wzrosng lub spadng o 2 hPa w ciggu godziny, strzatka bedzie
odpowiednio wskazywac¢ w gore lub w dét. Jesli wskazania zmienig
sie w ciggu godziny o mniej niz 2 hPa, strzatka bedzie poziom.

13. Dzien tygodnia

M T T T C;mT T (W]
L U Ry | LLIE.IJ | HLJ FF?J. EIF?l EILII |
Mon — poniedziatek Tue — wtorek Wed — $roda
Thu — czwartek Fri — pigtek Sat — sobota

Sun — niedziela
OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA
A POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE
WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU
BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC
Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU
NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD

NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.
@ PE POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM POZA
ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W
KOLYSKACH, LtOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujacych
systemy zbiorki).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystagpi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni
$rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac
sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie
na naszej stronie internetowej www.hyundai-electronics.pl

Projekt i specyfikacje niniejszego urzadzenia moga ulec
zmianie bez dodatkowego powiadomienia.

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt WS8230jest zgodny z
Europejskg Dyrektywg nr 2014/53/EU. Petng EU Deklaracje Zgodnosci
mozna znalez¢

na http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity

ENG
1. MAIN FEATURE:
a) 5 Keys: SET, A/C/F, Y/CH, ALARM, SNZ/LIGHT
b) Radio controlled time, DCF frequency 77,5 kHz
c) Barometric pressure display
d) Weather forecast: Sunny, Partly sunny, Cloudy, Rainy and Stormy
e) Low Battery indicator for outdoor sensor and station
f) Time,date and week
g) Temperature in °C / °F
h) Indoor temperature (0 °C ~ 50 °C)
i) Outdoor temperature (-40 °C ~ 60 °C)
j) Indoor humidity (20 % - 99 %)
k) Outdoor humidity (20 % - 99 %)
1) Outdoor/indoor temperature and humidity trend
m) Moon phase
n) Alarm and Snooze
0) Summertime setting
p) LED back light

2. KEY FUNCTION:

SET ALARM AICF VICH SNZ/LIGHT

| @
g i - ON/OFF - Switch channel Active back
s|lx alarm light (10 s)

o
2
§ 3 | Enterinto | In to alarm :;feDséé EnterRF |
s|9 setting setting . registration mode
o | T receiving

%)
o & Confirm | Go ahead at one | Active back
S| x| setting step light (10 s)
o | o
@
21 a
Elal | Go ahead at Goaheadat |
= % 8steps / second| 8steps/ second

1)
oAl Confirm | Go back at one | Go back at one | Active back
= x setting step step light (10 s)
@
Elo
s|=| | Go back at 8 Gobackat8 |
< g steps / second | steps / second

3. START OR RESET
Default time: 2013.01.01, 00:00
Default temperature: C
Barometer unit: hpa
Weather station: partly sunny
DST: ON

The LCD display fully for 3 seconds when changing new battery or
resetting, then with a sound Bl into the normal state, after testing
temperature and barometer ,receiving RF for 3 minutes. Then enter

to DCF receiving. When the unit is receiving the DCF signal, the
display will be dark. If the unit has get the DCF signal or the DCF
signal is not automatically received after 7 minutes, the display unit
will light up again. ENG\I/
4. TIME SETTING

In the time display mode, Press “SET” for 2 seconds to enter time
setting ,then setting item twinkling at 1HZ frequency

Setting order: Time zone = DST ON / OFF 212/ 24HR 2
Hour & Minute & Year 2 Month & Day <> Barometer
units & Exit

Press “A/C/F” once and ahead at one step; press and hold for 2
seconds, go ahead at an 8 step / second speed.

Press “¥/CH” once and back;at one step, press and hold for 2
seconds, go back at an 8 step / second speed.

o

. ALARM SETTING
At standard mode, press “ALARM” swift to alarm mode. The
“ALM” will display on the position of weekday.
At ALARM mode, press “ALARM”, on or off ALARM, the alarm
icon will appear or disappear.
At alarm mode, hold “ALARM” enter to alarm setting ,then the
value of hour begin to twinkling.
Setting order: hour & minute & exit.
Press “A/C/F” once and ahead at one step; press and hold for 2
seconds, go ahead at an 8 step / second speed.
Press “¥/CH” once and back;at one step, press and hold for 2
seconds, go back at an 8 step / second speed.
After setting, press “ALARM”or without any key handling for 10
s to exit setting.

o

. ALARM AND SNOOZE
Default time: am 7:00
With a sound BIBI for 2 minutes ,when setting alarm time is coming.
Alarm: BI (0-10 s), BIBI (11-20 s), BIBIBIBI (21-30 s), BIBIBIBI...
(After 31 s); it will last for 2 minutes, the alarm icon keep twinkling
when beeping.
While alarm, press “SNZ / LIGHT” to active snooze; the clock will
beeping after 10 minutes.
No matter on alarm mode or snooze, press any key except
SNZ / LIGHT to exit and return to normal time mode.

N

INDOOR TEMPERATURE

Temperature range: 0 °C / 32 °F ~ +50 °C / 122 °F

Testing cycle: 30 seconds

Temperature resolution +/- 1 °C

The current temperature exceed the maximum temperature ,it will
show maximum temperature ,the current temperature lower than
the minimum temperature,show the minimum temperature.

Temperature trend

. Temperature rise of 1 °C / 2 °F, arrow upward

. Temperature drop 1 °C / 2 °F, arrow down

. Temperature changes in the scope of 1 °C / 2 °F, arrow displays
horizontal.

WN =

4. Temperature compared the the current date and the date before
3 hours,the clock record data every 30 minutes. NG
8. OUTDOOR TEMPERATURE \I,

Wireless Outdoor Sensor:

433,92 MHz RF transmitting frequency

ERP -23,01 dBm

Temperature range: -40 °C / -40 °F ~ +60 °C / 140 °F
Temperature resolution +/- 1 °C

The current temperature exceed the maximum temperature ,it will
show maximum temperature ,the current temperature lower than
the minimum temperature,show the minimum temperature.

The clock will register RF signal for 3 minutes automatically when
power by battery,then enter DCF receiving.

In RF registration process, Antenna symbol increase:Y -)1|' > I|
2T il

When register RF successfully, it will display maximum signal '{|||
During synchronous progress, if receive fails once, then the signal
decrease a grid il 2 Til-

During synchronous progress, if receive succeed once, then the
signal increase a grid gl 2 J1-

If synchronization keep on fails, the last antenna symbol display T .
RF register failed or lose signal for more than 1hour, the antenna
symbolflash T > T,

If RF synchronization failure reach to one hour, then automatically
open long receiving mode (3 minutes), antenna symbol
progressive increase( reserved ID).

If RF synchronization failure more than 1 hour, and long receiving
also fails; then the display is temperature digit 3 seconds,---1
second switch.

If RF synchronization failure more than 2 hours, automatically
open long receiving mode(3 minutes) to clear ID every hour
When RF temperature is minus, -9 ~ -1 display as figure -2 ; it
displays as figure - " if below -10.

In standard mode, press “¥/CH” to switch channel, hold “¥/CH”
button to re-registration RF (clear ID and all RF data) then receive
new data and display.

.

.
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. DCF FUNCTION
The clock start to DCF receiving after RF receiving.
Hold “ A/C/F"enter to DCF receiving.
It will automatically receive DCF everyday.
The time of receive DCF automatically: am 1:00 am 2:00 am 3:00
am 4:00 am 5:00 am 1:00 - 3:00 force to receiving, am 4:00 - 5:00
alternatively receive.
When receive DCF, the symbol of antenna tower flash in 1.
receiving success,the symbol of antenna tower change from 4 -)(frq.

The symbol display in (('q when with DST.

When DST was set “ON”, at 1:59 of the second Sunday of March
in the year will change to 3:00; and the signal DST show up.
When DST was set “ON”, at 1:59 of the first Sunday of November
in the year will change to 1:00; and the signal of DST disappear.
When DST was set “OFF”, DST signal won’t show up and won’t
enter to summer time automatically.

10. BACK LIGHT

+ When powered by battery only: press “SNZ / LIGHT” to active
back light for 10 seconds.

+ When powered by adapter: the back light will always keep on
then press “SNZ / LIGHT” to switch the brightness of back light
and the order is HI*LO>OFF=2HI.

11. LOW BATTERY

+ Main unit and sensor will show m@w ,it means the battery will use
up and need to change a new battery.

« Barometer unit: default unit in HPA; can be switch in INHG

« The trend of barometer: Barometer rise or down at 2 HPA within
1 hours, the arrow will rise or down,if barometer rise or down less
then 2 HPA the arrow displays horizontal.

12. WEATHER FORECAST

13. WEEKDAY

SRT SUN

weekday weekday

PRI

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER,

IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC

CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN
YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T
ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY
CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED
SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND
CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

@ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable
in the European Union and other European countries with
separate collection systems).

This symbol on the product or on its packaging indicates that
this product shall not be treated as household waste. Instead
it shall be handed over to the applicable collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

We reserve the right to change technical specification.

ETA Inc. hereby declares that the product WS8230 is in compliance
with requirements and other relevant provisions of the directive
2014/53/EU. The complete EU Declaration of Conformity can be
found at http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity
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1. JELLEMZOK:
a) 5 gomb: SET, A/C/F, ¥/CH, ALARM, SNZ/LIGHT
b) Radio6 vezérlési id6, DCF frekvencia 77,5 kHz
c) Barometrikus nyomas megjelenése
d) IdGjaras elérejelzés: Napos, Enyhén felhés, Felhds, Es6s
és Viharosy
e) Alacsony elem feszilltség jelzéje
f) 1d6,datum és hét
g) Homérséklet °C / °F egységben
h) Beltéri hémérséklet (0 °C ~ 50 °C)
i) Kiltéri hémérséklet (-40 °C ~ 60 °C)
j) Beltéri paratartalom (20 % - 99 %)
k) Kultéri paratartalom (20 % - 99 %)
1) Kiltéri/beltéri hémérséklet és paratartalom trendje
m) Holdfazis
n) Riasztas és Szundi funkcio
o) Nyari beallitasok
p) LED hattérvilagitas

2. GOMBOK MUKODESE:

SET ALARM AICIF VICH SNZ/LIGHT

@

2 N Riasztas . Csatorna Hattérvilagitas
:é % BE/KI vaéltoztatasa (10 mp)
a - P
2 | g| Belrés | piasatas | DCFvetel |RF regisztracios

£ | bedllitasi Alits . moédbavale | -

s . beallitas be / ki .

mddba belépés

@

B| Megers- . .. |Hattérvilagitas
g g VeI
g S sités Egy lépés elére (10 mp)
= |2
8
s8] . | 8 lépes / Goaheadat |
= |s=s masod 8steps / second

@

2 Megeré- Egy lépés i s Hattérvilagitas

1= ——
22|S sités hatra | £9Y1épés hatra |y
e8| 2
5 8l e 8 lépés / 8 lépés /

g ------------ mésodperc masodperc | -

- hatra hatra

3. BEKAPCSOLAS, UJRAINDITAS
Alapértelmezett id6: 2013.01.01, 00:00
Alapértelmezett hémérséklet: C
Barométer egység: hpa HU\L
Id6jaras: enyhén felhés

DST: BE

Uj elemek behelyezése, vagy ujrainditas utan a teljes kijelzé 3

masodpercre megjelenik, utana egy hangjelzés hallhatd, ami a

normalis moédba valé belépést jelzi, majd kovetkezik a hémérséklet,

nyomas és RF jel keresése, amely 3 percig tart. Utana a készulék

DCF vétellel folytatédik. Mikozben a késziilék az DCF jelet veszi,

a kijelz6 sotét marad. Miutan az DCF jel vétele sikeres lesz, vagy

7 percen keresztil nem lehet az DCF jelet fogni, a kijelzd djra

bekapcsol.

4.1D0 BEALLITAS

« 1d6 megjelenitési mdédban nyomja meg a “SET” gombot 2
masodpercre az id6 beallitasi modba valé belépéshez.

A bedllitani kivant érték villogni fog.

Beallitasi sorrend: 1d6 zéna & DST BE/KI 912/24 éra > Ora
> Perc® EvHoénap> Nap= Barométer egység
> Kilépés.

Nyomja meg egyszer az “ A/C/F” gombot az egy |épéssel elére
valé ugrashoz; nyomja meg és tartsa 2 masodpercig megnyomva
a 8 |épéssel/masodperccel el6re valé ugrashoz.

Nyomja meg egyszer a “¥/CH” gombot az egy lépéssel hatra
torténd ugrashoz; nyomja meg és tartsa 2 masodpercig
megnyomva a 8 |épéssel / masodperccel hatra valé ugrashoz.

. RIASZTAS BEALLITAS
Alap médban nyomja meg az “ALARM” gombot a riasztds médba
valo belépéshez. Az “ALM” felirat megjelenik a kijelzén.
RIASZTAS médban nyomja meg az “ALARM” gombot a riasztas
BE / Kl kapcsolasahoz. A riasztas ikonja megjelenik, vagy eltlinik.
RIASZTAS médban nyomja meg és tartsa az “ALARM” gombot a
risztas beallitdsba valo belépéshez, majd az éra értéke villogni fog.
Beallitasi sorrend: 6ra = perc < kilépés.
Nyomja meg egyszer az “ A/C/F” gombot az egy |épéssel elére
valoé ugrashoz; nyomja meg és tartsa 2 masodpercig megnyomva
a 8 |épéssel/masodperccel elére valé ugrashoz.
Nyomja meg egyszer a “¥/CH” gombot az egy lépéssel hatra
valoé ugrashoz; nyomja meg és tartsa megnyomva 2 masodpercig
a 8 lépéssel/masodperccel hatra vald ugrashoz.
Beallitas utan nyomja meg az “ALARM” gombot 10 masodpercre
a bedllitasbol vald kilépéshez.

o

. RIASZTAS ES SZUNDI
Alapértelmezett id6: 7:00
Ariasztas 2 percig sz6l a kdvetkezd szerint
Riasztas: egy sipolas (0 - 10 mp), két sipolas (11 - 20 mp), négy
sipolas (21 - 30 mp), folyamatos sipolas (31 mp - 2 perc); riasztas
kozben a riasztas ikonja villogni fog.
Riasztas kdzben nyomja meg a “SNZ / LIGHT” gombot a szundi
funkcié bekapcsolasahoz; majd a kdvetkez6 riasztas 10 perc
mulva szélni fog.
Barmilyen médban nyomjon meg barmilyen gombot
a SNZ / LIGHT gomb kivételével a riasztas mddbdl vald kilépéshez.

o

. BELTERI HOMERSEKLET
Hoémeérséklet tartomany: 0 °C / 32 °F ~ +50 °C / 122 °F
Keresési ciklus: 30 mp
Hémérséklet felbontasa +/- 1 °C
Ha az aktualis hémérséklet magasabb, mint a maximalis, az Uj
maximalis hémérséklet jelenik meg, ha az aktualis h6mérséklet
alacsonyabb, mint a minimalis hémérséklet, az Gj minimalis
hémérséklet jelenik meg.

~

Hoémérséklet trendje
Magasabb hémérséklet of 1 °C / 2 °F, nyil felfele Hl;l/
Alacsonyabb hémérséklet 1 °C / 2 °F, nyil lefele
Hoémérséklet nem valtozik 1 °C / 2 °F, a nyil vizszintesen marad®
. A késziilék 6sszehasonlitja az aktudlis adatot a 3 6raval ezel6tti
adattal és minden 30. percben az aktudlis id6t lementi.

2N

KULTERI HOMERSEKLET

Vezeték nélkli kiltéri érzékeld:

433,92 MHz RF atviteli frekvencia

ERP -23,01 dBm

Hoémeérséklet tartomany: -40 °C / -40 °F ~ +60 °C / 140 °F
Hémérséklet felbontasa +/- 1 °C

Ha az aktualis hémérséklet magasabb, mint a maximalis, az Uj
maximalis hémérséklet jelenik meg, ha aktualis hémérséklet
alacsonyabb, mint a minimalis hémérséklet, az Gj minimalis
hémérséklet jelenik meg.

A késziilék automatikusan keresi az RF jelet 3 perccel az elemek
behelyezése utan, majd elkezdi az DCF jelet keresni.

RF regisztracios folyamat, Antenna szimbdélum .7 -)I > T| >
Wl

RF sikeres regisztracio utan a maximalis jel jelenik meg T“l
Szinkronizalas kozben, ha a jel egy fokkal gyengébb lesz,

a szimbolum a kévetkezo szerint valtozik il 2 il -
Szinkronizalas kdzben, ha a jel egy fokkal erésebb lesz,

a szimbdlum a kévetkez szerint valtozik g =2 1|'|.

Ha a szinkronizalas sikertelen, a szimbélum a kévetkezé szerint
jelenik meg 7.

Ha az RF regisztralasa sikertelen és a készilék tobb, mint egy
oran keresztiil nem talalja a jelet, az antenna szimbélum villogni
fogT> 7.

Ha az RF szinkronizalas hibas tobb, mint egy éran keresztiil,

a hosszu keresési mad (3 perc) automatikusan bekapcsol, az
antenna szimbdlum pedig hosszabb lesz.

Ha az RF szinkronizalas hibas tobb, mint egy 6ran keresztiil és
a hosszU keresési maéd is sikertelen,a kijelzén lathaté hémérséklet
(3 mp) --- jel (1 mp) valtani fogja egymast.

Ha az RF szinkronizalas hibas tobb, mint két éran keresztiil, a hosszu
keresési mdd (3 perc) automatikusan bekapcsol minden éraban.
Ha az RF hémérséklet minusz -9 ~ -1 kozétt a -2 ; jelenik meg,
-10 alatt - 2" jelenik meg.

Normalis médban nyomja meg a “V¥/CH” gombot

a csatorna valtoztatasahoz, nyomja meg és tartsa megnyomva
a “V/CH” gombot az RF jel Ujra kereséséhez (ID és dsszes RF
adat torlése).

[

. DCF FUNKCIO
DCF jel keresése az RF jel vétele utan kezdddik
Nyomja meg és tartsa megnyomva az “A/C/F” gombot az DCF
jel kereséséhez.
DCF jel keresése minden nap automatikusan torténik
DCF automatikus keresési idék: 1:00, 2:00, 3:00, 4:00 és 5:00.
1:00 - 3:00 automatikus keresés, 4:00 - 5:00 keresés sziikség
esetén.
DCF jel keresés kdzben az antenna szimbdlum i villogni fog;
sikeres keresés esetén a szimbolum a kovetkezd szerint valtozik
150,
(nq o o o )
=" szimbélum a DST jel vétele esetén jelenik meg.
Ha a DST funkcié be van kapcsolva, marcius masodik
vasarnapjan 1:59 perckor, akkor az idé 3:00 érara ugrik és a DST
felirat jelenik meg.
Ha a DST funkcié be van kapcsolva, november elsé vasarnapjan
1:59 perckor, akkor az id6 1:00 érara ugrik és a DST felirat eltlinik.
Ha a DST funkcié ki van kapcsolva, a DST felirat nem jelenik meg
és az id6 nem fog automatikusan atvaltozni a nyari id6szamitasra.
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10. HATTERVILAGITAS

« Elemes miikddés esetén nyomja meg a “SNZ / LIGHT” gombot
a hattérvilagitas bekapcsolasahoz 10 masodpercre.

Adapteres mikddés esetén a hattérvilagitas mindig vilagitani
fog, a “SNZ / LIGHT” gombot hasznalja a fényer6 beallitasahoz
a kovetkezd sorrend szerint HI (MAGAS) 2LO (ALACSONY)
SKIDHI (MAGAS).

11. ALACSONY ELEMFESZULTSEG

« Af6 egységen és a szenzoron a ww , ikon jelenik meg, ami azt
jelenti, hogy az elemet szlikséges lesz kicserélni.

12. IDOJARAS ELOREJELZES
-
i

« Barométer egység: alapértelmezett HPA; INHG valaszhat6

« Barometrikus nyomas trendje: Ha a nyomas emelkedik, vagy
csokken 2HPA-val 1 ¢ran beliil, akkor a nyil felfele, vagy lefele
mutat, ha a valtozas kisebb, mint 2 HPA, a nyil vizszintesen
marad.

13. HETI NAPOK

e T e
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FIGYELMEZTETES: NE TEGYE KI AKESZULEKET
A ESONEK, VAGY NEDVESSEGNEK, ELLENKEZO ESETBEN
TUZ, VAGY ARAMUTES LEPHET FEL. MINDIG HUZZAKI
AKESZULEKET AZ ELEKTROMOS KONNEKTORBOL, AMIKOR
AZT NEM HASZNALJA. A KESZULEK NEM TARTALMAZ OLYAN
ALKATRESZEKET, AMELYEKET A FELHASZNALO ONALLOAN
JAVITHAT. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A
KESZULEK VESZELYES ARAM ALATT MUKODIK.
@ GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A ZACSKO
NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A

ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN,
VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

FULLADASVESZELY. TARTSAA PE ZACSKOT

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié és
egyéb eurépai orszagok szelektiv hulladékgydijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken, vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje
haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyujtésére kijeldlt gytjtéhelyen adja
mmmmm ¢! Afeleslegesseé valt termék helyes kezelésével segit
megelézni a kérnyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa
érdekében, valamint tovabbi informacioért forduljon a hozzatartozd
hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkoz6
szolgaltatohoz, illetve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket
megvasaroltal

A gyart6 fenntartja a termék miiszaki specifikaciéinak moédositasat.

Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a késziilék WS8230 megfelel
az 2014/53/EU eurdpai szabvanynak. A teljes EU megfelel6ségi
nyilatkozat megtalalhaté a http://www.hyundai-electronics.cz/
declaration_of_conformity web oldalon.



